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Nad zvezdami.

pridi, pridi no¥ {emnd,

Ti nod temnd, ti no® stradind !
Zagrni zemljo v mrak temdn,
Ni vredna tebe, beli dan.
Saj kogar ise to sreé,

Ne more najti vrh zemljé.
Na polji govori mi evet:
HPrijatel] tvoj od tod je vzet.
On ni preZivel nas cvetic,
Umreti moral mladih He.*

A v gozdu hrast mi govorf:
HPrijatelia ved tukaj ni,
Také ¥e cvrst, také Se &il
Sé smrtjo se zamdn boril.“
A v vodi riba pravi to:
»Prijatelja ni th s tabd.
Také gibdk, také vesél

Slové na vek od tebe vzél.*

O pridi nod, zemljo pokrij,
Odgrni pa nebedki sij! —
Pri zvezdi zvezda viiga se,
Gor srce moje dviga se.

Ko vpiram v zvezdice odf,
Da rajska okna zrem, se zdi.

Vedernica svitlé gord,
Veternica mi té veli:

»Zemljdn ! nikari se ne hoj,
Nad mano je prijatelj tvej.

On mlad, on ¢il, on je vesél
Ter pesni poje vvek bo pél.
Ozira dol se na zemljd,
Pozdravlja te ljubd, srénd.* —
O hvala no¥, ti noé svitld!

O hvala, ker si k nam prila.

Kar ves sem dan zaman iskél,
To notni ¢as mi je poddl.

Kar sdlzna zemlja nam ne dd,
Pois¢imo si vrh zvezdd !

DU S
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(Ista pesen v

ﬂz vasi popéludne v nedeljo
Stopa mi mladeni® tih, zamiljen.
Gluh veselemu je petju deklic,
Ném pozdravom mnogim je prijaznim.
Tozen je obraz, toZnejSa dusa,
alost goni ga z mo&jé neznano
Iz vasi Sumele v mir narave,
Da si te¥i dudo tugepolno.
Gre po cesti, pa zavije skoraj
Po stezi na travnik mi zeleni,
Tam obstane, jame govoriti:

Koliko sem vZe veselja tutil

Pa teh tratak, ti mej evetni travaik!
Ko sem bil Se otrok, th sem pasel,
Credo pasel svojega oteta,

Netil ogenj in veselo peval. —

Ko sem pa odrasel, kosi v zraku
Bliskali se meni in ofetu,

Kadar sva ob kofnji ju brusila.
Padala po tleh visoka trava,

Dufa najina vesela bila,

Da-si tekel vrodi zndj je s dela.
Solza zdaj mi tete iz olesa

0j po tebi, ljubljeni maj ole,

Ker si me ostavil, oh, za vselej.”

Dalje gre potasnega koraka

Ves viopljén v pretekle sretne fase,
Ki minoli, 7al! také so naglo.

Pa dospé do temnega mi gozda,
Spet obstane, jame govoriti:

»0j Sumedi gozdi¥ moj prijazni,
Kolikrat vesél sem v tebi bival,
Zmano vsako mi drevé je ftvoje.
Detek jagode sem th nabiral,

Jih uZival in domév jih mosil
Svojim dragim stariSem pokufat.
V letih pa motnejiih sem hodéval
Vetkrat z ljubljenim odetom semkaj.
Peli ste sekiri, hrast je jedal,

0j stoletni hrast je jetal v ranah,
Dokler pod presilnimi udarei
Najinih sekir je moral pasti.

Oh, zdaj moral tudi ti si pasti
Se takd krepdk, prisréni ode,
Groznej smrti v nenasitno Zrélo !

Dvigne se, koraka zopet dalje,

Mnoge kriZzajo se v glavi misli,
Mnogi vzbujajo se v srei Cuti.

Pa dospé do histrega ribnjaka,
Spet obstane, jame govoriti:

Nad zvezdami.

epiénej obliki)

1L
LBistri ti ribnjak, vodica hladna!
Kolikrat sem se zabaval tukaj,
Koder danes ni veselja zame.
Kjer studenec se v ribnjak izteka,
Delal mdline v detinskej dobi,
Otina v pomot mi roka bila.
In pozneje, oh saj ni e davno,
Radostno veslala sva v Zolniéi.
KroZili valovi se krog folna,
Solnce v vodi se ogledovalo,
Midva trnek nastavljéla ribam,
V mreZe jih vabila smrtonosne,
7 njimi toln lehak sva napolnila,
Zdaj miruje veslo, a mirujes
Tudi ti na vek, moj mili ofe!“ .

Pravi to, z dlanjé podpré si glavo,
Ki te%é jo terke, temne misli.

Ker mratf se vZe, kordk obrne,
Po najkrajdej poti gre do doma.
Veje se mu klanjajo ob poti,

Sapa mu mehké objemlje lici,
Nocna se tihota mu prilega.

Pa se razsvetli obok nebedki,
Luna sine, zvezde njene héere,
Tzmej zvezd najlepa velernfca. —
Glavo dvigne, gleda veternico,
Nepremitno zré mladenid v zvezdo,
Oj kaké blesti, le glej, prijazno,
Svitlo gleda v toZnega mladen'¥a.
Pa se zdi mu, da ofeta vidi,

Pa se zdi mu, da oleta slifi,
Sinu pravi z zvezde vedernice:

+Ne pove¥aj, sin! glavé mi v zemljo,

Vzbuja ti otoZne le spomine,

Smrt ti slika, kamor se oziraf. .

Dyigaj k vigku mi ok6, mladeni¢!

Zvezdnato nebé ti napojilo

Dugo toino bo s presladkim upom.

Kaj me i%%e$ po zelenih tratah?

Kaj me i§¢e¥ po temotnem gozdu?

Kaj me is%e¥ pri Sumetih vodah?

184 me v vidavi, nad zvezdami,

Zarne zvezde okna so nebedka.

Skozi zvezde v svitlo glej dvorano,

Kjer nebestani se veselimo,

Kjer sem sreten tudi jaz, tvoj oe;

Skoraj bo¥ pri meni ti in mati,

Skoraj se zedinime na veke;

Saj je ma¥a prava domovina

Tukaj nad zvezdami, nad zvezdami,
~ Fr. Kvek.

———
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Milos Obilié.

(Po srbskih narodnih pesnih spisal Fr. Hubad.)

1. Milosa najde car Stepan.

eko jutro na vse zgodaj se zbudé Vile, umijejo se in pomolijo Bogu.
Potem se obrnejo k Zarkemu solncu, katero je ravno vzhajalo, pri-
mejo se za roke in zaéné kolo plesati na oblakih. Milo zadoné ljubki
glasovi pod nebom:

Zarko solnee! oj ogréj nam lice,

Naj cveté nam miljene cvefice,

Naj nam pade rosa na gorice,

Da zagolie ptice golobice,

Da zbudé se ptiti golobiti,

In zletijo po zelenej travi,

Kakor ovee, ko imajo jagnje,

Kot butele, kadar greje solnce.

Tako pojé in se vrte v krogu. Ko skonfajo svojo pesen, spusté se na
Sargansko planino, sedejo pod jele na travo in pij6 hladno vince. V tem
hipu rete vila Jerusavlja: ,Tiho, sestre moje mile! Nekaj tujem tam od
pota na zelenej travi. Ali joée mlado dete, ali pa bléje mlado jagnje. Mati je
izgubila otroka ali pa ovea zapustila svoje jagnje.“

Vse potihnejo in posludajo. Jerusavlja pa izpregovori: ,Gledat pojdem,
kaj je. Ce je otrok, prinesem ga sem. Ako je detek, napojile ga bodemo z
belim mlekom, in Bog mu bode dal, da postane slaven junak. Potlej ga
pustimo tii, da ga najde mati, ali kdo drug, kdor pride tod mimo. Ako pa
najdem mlado deklico, vzamemo jo s sebdj, dale jej bomo peroti, da hode
Vila, kakor smo me. Ako pa najdem jagnje, napojile ga bomo z mlekom,
da bode imelo sviléno volno.“

Na to skoti Vila na noge in gre po rosnej travi iskat. Na zelenej travi
najde delka, glava mu je slonela na rami, lasje so mu pokrivali lice, solze so
mu tekle iz odij. Kakor skrbna mati vzdigne Vila dete, ki 8e ni znalo govo-
riti, napoji ga s sladkim mlekom, vzame na roke in dedek jej zaspi v narodji.

Kakor butelica po rdsnej travi prileti Vila nazaj k tovaridicam. Ko te
ugledajo dete in njegovo belo lice, omili se jim, poljubujejo je in jedna izmej
njih rete: ,Vzemimo dete s seboj in odgojimo je, da vzredimo slavnega junaka.“
A Jerusavlja odgovori: ,Kaj mislite, sestrice? Kaj bode, ®e pride dete iskat
mati njegova, in ga ne najde? Plakala bode, da bi se je usmilil mrzel kamen,
in kaj 8e le Vila z gore. Pojila je bodem z mlekom in pustila na zelenej
travi. Tu naj leZi dva dni; & pa do tretjega dne ne pride mati po njega,
vzamemo ga § seboj.”

e so se razgovarjale Vile, kar se pripase po rdsnej travi mlada #rebica.
Zgubila je svojo mater. Vila jo zagleda pa pomisli v sebi: ,0 Bog moj
mili! tudi Zrebe je zgubilo mater.“ Skoti na noge, ujame Zrebe, osedla ga
7 bisernim sedlom, dene mu na glavo krasno uzdo pa posadi dete na konja
ter mu da vajeti v rodice. Zrebica se hode pasti, ali glave ne more pripog-
10%
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niti, tako motno jo je drialo dete. Zrebica zarezgeté in zdirja po planini
naravnost proti cesti, a dete jo vodi za vajeti.

O tem &asu pa je lovil car Stepan zverino po planini s svojimi vojvodi.
Zatudi se vsa gospdda, ko zagleda mlado Zrebico in na njej sedeti mladega
jahata. Obstopijo jo in ujamejo. Ko prizen6 tudno Zrebico pred carja, rete
car Stepan: ,Bog moj mili, kako ¢udo je to! Izvestno je zgubila mati svojega
sina.“ Veselo se mu dete nasmehne in také prikupi, da mn di car ime
Milo§, ker mu je bil detek tako mil.

Stepan sam vzame Milofa k sebi na konja in se vrne % njim v svoj
grad Prizren, Zrebica pa je tekala za njima.

V Prizrenu krsté dete in car mu da ime: Milo§ Obilic.

Ali marsikomu to ni bilo po godu. Razgovarjali so se vojvodi mej
seboj: ,Ta ni Milo§ Obilié, nego Milo¥ Kobili¢, kajti kobila ga je redila in
nosila po planini. Dete nima ofeta ne matere.“

Car je slifal vse to, a delal se je, kakor bi ne bil sli¥al ni¢esar. Milosa
je izrotil pestunji, ter jej naroil, da naj skrbi zanj.

Lepo je raslo dete. Komaj je bilo staro dve leti, bilo je vZe foliko,
kakor drugi otroci v Zetrtem letu. Ko je pa doraslo do dvanajstega leta, bil
je Milo§ vie kakor mladenié o dvajsetih letih. A rasel ni samd po telesu,
tudi njegov dub se je razvijal ¢udovito. Naudil se je vsega, Cesar je treba
znati junaku na earjevem dvoru.

Tudi Zrebica, katera ga je bila nosila po planini, rasla je % njim. Od nje
se porodi plemenit konj in car podari Milodu. Detek se je rad igral s
svojim konjem, imenoval ga je ,,glralina“ in vodil poysod s sebdj. Kmalu
je znal jezditi, kakor kak mozak.

Nekega dne je stal car Stepan pri oknu in se pogovarjal s carico, ko je
Milo§ vodil svojega konja po dvoridi. Obema se je mladenit zelé prikupil;
hvalila sta njegovo spretnost in junadtvo. V pogovoru reée Stepan cariei:
»Glej majinega Miloa! Meni se vse tako dozdeva, da je junadke krvi. Ali
zalilo bi ga, ko bi vedel, da nima ne matere ne oceta. Siromak se ne spomina
vet matere. Ako bi znal, da je nima, izvestno bi je el iskat, ali kde bi jo
nasel, ker nih&e drug kakor le Vila bi mu znala povedati, kdo je mati njegova.”

Mislil je car, da ga Milod ne éuje. Ali detek je tul vsako besedo. Hudo
ga zaboli v srce, da nima matere, solze se mu uderd po licu, osedla si konja
in se napravi na pot iskat matere. Zamin ga ustavlja Stepan; Milo§ sede na
Zdralina in odjade iz grada.

2. Milos i3ce matere.

Dolgo je potoval mladi junak po &irokem svetu, popraeval po svojej
materi, ali nihée mu ni znal povedati njenega imena. Nekega dne pride v
mesto Jedreno. Tit se ustavi v krémi. Narodi si vina, ali ne pije ga kakor
drugi ljudje, nego iz ¢ade, ki je drZala dvanajst litrov. Pol ga popije sam,
a pol ga dé svojemu konju ter se pogovarja % njim: ,Napij se, konjitek
moj! Od svojega rodd nimam nikogar kakor Boga samega in tebe. Zal mi
je, da ne poznam ne matere ne oleta. Ti si mi ofe, ti si mi mati, a moja
kabanica ') mi je moj dom, bridka sablja mi je bratec in sestrica. Pooim

‘) pladd.
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Stepan me je odgojil na svojem dvoru, da mu sluZim gospodarju. Ali me
morem mu sluziti, ker je rekel, da nimam matere. Zatorej sem je el iskat
po svetu.*

Krémarica poshuda a govor iz dalel in smili se jej junak.

Na jedenkrat pa prijezdi Musa, turdki junak, s trideset junaki. Vie iz
dale® upije, naj mu pripravi krémariea vina. Ko prijaha pred krémo, pozdravi
ga krémarica. Ali on jo vprada, zakaj mu ni pripravila vina. Krémarica mu
odgovori: ,Vino bi ti ne di¥alo, ako bi znal, kdo je v krémi, Mlad srbski
junak sedi notri, ne pije vina, kakor drugi, nego pije ga iz tade, ki drZi dva-
najst Jitrov; pol ga popije sam, pol ga pa daje svojemu konju ter se razgo-
varja Z njim, da nima ne matere ne oteta, in da ga je odgojil car Stepan.*

Kadar Musa te besede uje, rete krémarici: ,Ta je Milo§ Obili¢ sam.
Ali povej mi, kaj dela kristjan v krémi. Ako ne pozna oleta ne matere, bodi
mu o¢e moj fopuz'), a mati moja sablja!*

Po teh besedah se zaZene vsa turdka tolpa v krémo. Musa pozdravi Milosa
in Milod mu odzdravlja. Srdito pogleda Musa mladega junaka in refe: ,Kaj
it¢ed po svetu ofeta in matere! Jaz ti ju pokazem, da se ti ne hode treba dalje
klatariti okrog!“ Pri tej prii zgrabi turek svoj buzdovan®) ter hote udariti
po Milosu. Ali Milod se ne da udariti, skoti na noge, zgrabi buzdovan, iztrga
ga Musi iz roke, pa udari Turlina tako po glavi, da se takoj zgrudi na tla.
Zdaj potegne vseh trideset junakov svoje sablje ter planejo nad Milosa. Ali
ta zgrabi za svojo britko sabljo ter poseka vsem glave. Potem odseka glavo
tudi Musi, sede zopet za mizo ter pije dalje.

Ko si malo oddahne ter dobro napije, poklite krémarico, da bi platal
vino. Ali krémarica toZi in jote: ,Nesretnik! kaj mi pomaga, ako mi plata§
vino, pogubil si frideset junakov, zato bodo Turki pobili tebe in mene.* Milod
sko¢i na noge, plata vino. sede na konja ter odjafe.

Jaha po gorah in planinah, po ravninah in planjavah ter pride sretno
k carju v Prizren. Stepan se ga zel6 razveseli in prav lepo pogosti, ker je
bil vZze slidal o njegovem junadtvu. Za nekaj dni pa poprasa Milod carja, kje
ga je bil nasel na planini. Ko vse poizvé, kar je vedel car sam, spravi se
na pot in jaSe naravnost na Sargan planino.

Prifedi na planino skodi raz konja, sname konju uzdo in ga spusti,
naj se pase po travi. Sam pa sede na tla in zalne piti vino iz meha, ki ga
je bil prinesel s seboj. Pije vino, da se ga napije. Potem nasloni glavo na
roko in zaspi, ker jo bil zelé utrujen.

V tem prileti Vila Jerusavlja izpod oblakov. Videt spefega junaka, za-
tudi se mu, spusti se na tla, zaviha mu desni rokav nazaj in ogleda roko.
Na misici najde madeZ in po njem spozna MiloSa, katerega je bila napojila z
mlekvum. Veselo ga poljubi. Milod se zbudi, zagleda Vilo in rede ves zaduden :
,0j za Boga, ali je fa moja mati?* Ali Jerusavlja mu odgovori: ,Nisem tvoja
mati, nego nagorkinja Vila. Napojila sem te otroka z mlekom.“

Solze se uderé Milodu po licih, ko tuje te besede, pa rete: ,0j Vila, po-
mati moja! Ako nisi moja mati, ali ve¥ kdo je prava mati moja? Povsod se
potikam po svetu in poprafujem po materi, ali nihfe mi je ne vé povedati.
Junaki se noréujejo z menoj, da ne vem, kdo je mati moja.

1) kij (Keule). %) kij (turSko oroje).
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Vila mu odgovarja: ,Posinek moj, Milod Obili¢! Rodom si iz Heree-
govine, iz rodi Popoviéa Nikole. Mati tvoja je Zena Nikolina. Nima§ brata
ne sestrice. Ostal si sirota po oletu. Ko si bil star pol leta, senjalo se je
matert, naj te prinese na Sargan planino in te pusti na zelenej travi, da bi
te napojile Vile z mlekom in bi postal junak. Ko se je senjalo materi tako,
vstala je zjutraj zgodaj, prinesla te je na planino, poloZila na zeleno trave in
pustila samega. A ona se je skrila za jelo, da bi videls, kdaj pride Vila k tebi.
Ali dokler je gledala, nisem mogla do tebe. Priklati se pa lev na planino in
raztrga tvojo mater. Ko vidimo Vile iz oblakov, da si ostal sirota, spustimo
se na zemljo in jaz te vzamem v narofje ter mapojim z mlekom. Zdajei pa
pritete mlada Zrebica, ki tudi ni imela matere. Pase se okolo tebe. Jaz
ujamem Zrebico, osedlam jo z bisernim sedlom, ter posadim tebe na njo.
Zrebica zdirjs s tehoj in tako te najde car Stepan. On te ponese v Prizren;
omilil si se mu in nazval te je za Milofa.“

Verno je Milo§ posludal Vilo; veselje ga obide, ko je zvedel, kdo je

" mati njegova, ali Zalost ga tare, da je sirota. Glohoko se prikloni Jerusavlji
in zahvali, da mu je povedala o materi. Vila ga pa tolaZi in mu obljubuje,
da mu hote pomagati povsad, kder koli mu hode pomoéi treba.

Dolgo sta se razgovarjala. Jerusavlja je poznala vse srbske junake, pri-
povedovala mu, da so vse fe junake Vile napojile z mlekom ter da imajo zna-
menje od istega Casa, madeZ na desnej roki, porasen z dlsko, a na stegnu
znamenije sablje. Cudil se je Milo§ tej noviei, radoveden pogledal svojo roko
in nafel znamenje junakovo; ravno take tudi na mogi. ,Ali ne pripoveduj,“
svari ga Vila, ,nobenemu, da ima$ to znamenje, in ne boj se nobenega junaka!
Da pa ho¥ poznal junake, katere smo Vile odgojile, nadtela ti je bom. Ti
sam si jeden izmej njih; a drugi so: Zmaj-Ognjeni Vuk, Relja Bosnjanin,
Banovi¢ Sekula, Banovi¢ Strahinja, Ljutica Bogdan, Kraljevi¢ Marko in carevié
Stepan. Dokler bodo Ziveli ti junaki, vladali bodo Srbi. A kadar pride fas,
da ne bode veljala ve¢ vera in zvestoba, poginilo bode srbsko carstvo.*

Se mnogo drugih redi je zvedel Milod od svoje pomatere Vile, katerih
pa drugi ljudje zvedeti ne smejo. Potem ga pelje Vila k gorskemu jezeru,
kjer so bivale Vile, htere Jernsavljine. Bilo jih je devet, vsaka lepsa od druge.
Veselo pozdravijajo svojega pobrata, poljubujejo ga na lice in pogosté slavno.

Kadar se najed6 in papij6, podari Milos vsakej sestri po dvanajst, svojej
materi pa sto cekinov, sede na konja in odjase domév v Prizren. (Dalje prih.)

- Kagéji studenec.

travnatej dolini, obdanej okoli in okoli s kodatimi bukvami, pasli sta
se ¢redi dveh pastirjev, katerih petje je bilo po vsej okolici znano. Iz
svojih piStalk sta izvabljala rajsko-mile glasove, da se je razlegalo dale®
na okoli. Ravno sta kondala svoje lepo se menjajote pesniee ter sedla v javo-
rovo senco pri studenei, ko pride smn Milotin z gorovja k anna, da si ugasi zejo
z hladno studendnico. — ,Ljubeznivo sta pela junaka,“ rele pastirjema, ,obdu-
dovaje vajino petje, obstal sem na vidini in bi bil skoro pozabil na svojo Zejo.
Glasovi vajinih pis¢alk vedré sreé, kakor hladé velerni vetrovi utrujene Znjice,
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Startek poklekne na kamen pri studenei, sname klobuk raz glavo ter
zajme hladilne vode, da si ngasi Zejo. Ko se napije, refe: ,Kakor hiser se
blesti ta studenec in njegova voda je tako hladna, da je ni enake v obliZji.
In vender so nekateri ljudje Se zdaj tako vrazji, da se bojé piti iz tega stu-
denea, ker bi inate nmrli.“

Pastir: In zakaj se bojé? Mi pijemo iz tega studenca vsak dan in smo
zdravi in Evrsti kakor drugi ljudje.

Drugi pastir: Div, in smijala sva se pred nedavnim, ko je naju nek
éebelar tu mimo ido¢ resno opozarjal, da ne smeva nikdar piti iz tega stu-
denca. Ko sva ga vpradala zakaj, ni nama vedel povedati ni® pravega.

Milotin: Ali ne vesta, da se imenuje ta studenee kadji studenec?

Oba pastirja: Tako ga tudi midva imenujeva; a zakaj se tako imenuje,
naju nihde ne vé, kajti v vsej okolici nisva videla 8¢ nobene kate.

Milotin : Poslusajta torej! Ko smo hili S mladi detki, pripovedovali so
nam nad ote velkrat ta dogodek in za ves svet bi ne bili iz tega studenca pili.

Startek sede poleg pastirjev na kamen, ki je bil poraden z mehkim
mahovjem ter zatne pripovedovati: ,V starih zlatih Easih — takrat se je paé
marsikaj ¢udnega zgodilo — Zivela je v masih krajih, posebno tu okoli, udna
kata, kakerfinih danes na svetu ve¢ videti ni. Po Zivotu je bila pokrita z
lepimi, barve izpreminjajotimi luskami; najbolj Eudno je bilo pa to, da je
imela na glavi zlato krono. Nikomur, kdor jo je pustil v miru, storila ni nié
zalega in pastirji so je velkrat videli na studenci. Veasih je zrla v vodo, kakor
bi se veselila svoje barve in svoje lepote, vEasih se je Eudno po travi zvijala,
ali pa se je obefala po drevji. O péludne je najraje spala na vidini v kapelici
ter se raztegnila po opekah, katere je solnce razgrevalo. Ko je solnce zginilo
iz kapelitnih oken, videli so jo zopet na pobo&ji. — To pa ni dolgo trajalo.
Tu v blizini je stanoval sadjerejec. Velkrat je opazoval to kafo in njeno zlato
krono, katero je hotel dobiti. Pripoveduje se, da je bila tej kati bela barva
tez vse druge zoperna; ako je zapazila pri deklicah kaj belega, vie od daled
je pobegnila. Sadjerejec se je tega posluZil, da doseZe svoj namen. V kapelici
je razgrnil po tleh bel prt ter hitro otiel. Ali, kako se je zatudil, ko je dru-
zega dne rano tji prifel ter zagledal na vet koscev razbito in lesketajoto
katino krono na belem prtu.“

oIn kaj je storil s to &udno krono,“ vpraSata pastirja,

Milotin : Kaj je % njo storil, ljuba moja, tega ne vem, mislim pa, da
jo je kje drago prodal in potlej s svojo druZino prav po gosposko Zivel. Nikdar
vet ga ni nihe videl v tem kraji. Od tistega &asa naprej so imenovali ta
studenee ,kadji studenec“ in dolgo so se ga bali, di Se celo danes se ga
mnogi bojé, ter ne pijé iz njega. NevedneZi pravijo, da je iz razhite kale
toliko strupa priteklo, da se je razlil po vsem studenci in okuzil vodo. Se
zdaj kaZejo ob pobotji jarke, po katerih je tekel strup: zna se pa, da je te
jarke napravila le vzpomladanska sneznica, ko je drla v dolino. Zatorej sme
vsak brez skrbi piti iz tega bistrega studenca.

Pripovedka iz starih Casov se je dopadla pastirjema; stari Milotin pa je
otiSel zopet v goré. (Iz ,Cedtine* preloil H. Podkrajiek.)

——



Mladi lovei.

kahovi in Lontevi ofroci so bili mnogokrat vkup, Zdaj so se igrali
ZV; okrog hife, zdaj so se podili s kotijicami po vasi, zdaj zopet &li v
gozd, borovnic ali gob nabirat. In ko so hile bhorovnice in gobe vie
za tisto leto pri kraji in je jesen slikala svoje prve jesenske podobe po materi
zemlji, hodili so ofroci §e zmerom radi tji v zeleni gozd, e¥, da gredé na
lov. Delali so doma pudke iz bezgovih palic in se vadili v streljanji. Vender
so se zanadali najve? na svoje roke in Mahov Tonlek je trdil, da je drial
Jedenkrat zajea vZe za ulesi; a raje ga je izpustil, CeS, da se mu je smilil
Pa tudi psa so imeli otroci kot pravi lovei. Je-li bil pes lovsk ali ne, tega
ne vé povedati na¥ mladi lovec.

Neko¢ hodijo zopet po gozdu z Lontevim ,viruhom.* (Tako so klicali
psa.) Mogotno vodi Lovtev Janezek svojega ,varuha® na vrviei in vselej vé
mnogo povedati svojim tovirisem o modrosti njegovej. Mahov Tonlek pa vé
za zajéev legar“ in trdi tako za gotovo, da ga ujame, zajea namref, kakor

bi pribil. Ko pa le zamén aksjo na svojo sreto, mine veselje mlade lovee
in odhajajo proti domu. Takrat pa jim je bila sreta milejia. Londevi dve
deklici prilezeta izza nekega grmovja, kar zagledata pred seh6j mladega zajes,
ki je sedel na zadnjih nogah in natezal dolgi udesi. Mahova dva prideta od
druge strani in od tretje se pridrevi Loncey Janezek sé svojim ,véruhom.”
Grozen krik nastane. Vsi kmalu so oddali iz sebe nekake &ndne glasove, ki
se pa ne prilegajo srénim loveem. Dekliei zbefita kar so ju noge nesle,
Mahovima dvema so pale hezgove putke iz rok, Londev Janezek pa je vlekel
v najvetjem strahu in trepetn ,viruha“ za vrvico, dokler ga pes ne zmags,
da izpusti vrvico ter tredti tjd v zeleno mahovje, kakor je hil dolg in Rirok.
Cez nekaj trenotkov se 8¢ le zavedé mladi pustolovei svojega lovskega poklica
in potihoma odidé domév z rdetico na obrazkih.

»varuh® jih je vie fakal domd, zajéek pa se je e veselil nekaj tasa v
gozdu svoje prostosti. B.
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pUE PN Prvi grozd.

goti zarki poletnega solnea so se ohladili, na drevji se je rumenilo
raznobojno sadje, vsaka velika poljska raviin sé svojimi njivami, gozdovi
in travniki pa se je zdela kakor velikansk tlak, delan iz Zetverokotnih
plot samega rubina in smaragda. Tam raz zelene gorice pa so se smijale
vinske frte z vsem svojim lepoti¢jem in vahile zemljane, da jim olajiajo teZko

o i)
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breme belih in rde¢ih jagod. Vse se giblje in ziblje, miga in dviga, po go-
ricah in ravnieah, kakor bi se hotela povrniti za frenotek cvetoda vzpomlad
v podobi zgodnje jeseni. Pokop je poletja in rojstvo jeseni.

Pa ni ofabna ta vinska trta! Le poglej jo, kako poniZno je priromala
raz gorico tja_za hido ali pred vrats in kako se seddj oklepa hifnih vrat kakor
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otrok materinega vrati! Le poglej jo, kako okusno krasi hidno prolelje in
kako stofe pod teZo jagod! In vse to iz ljubezni do tebe! Zdravku se je pa¢
smilila trta, ker je morala driati take grozde in rad bi jej bil vzel nekaj
grozdov, predno so S dozoreli. A ni jih mogel doseti. Se bolj usmiljenega
srea je bil Zdravkov jantek“. Kako je stezal svoj vrat in jezitek tam &rez
agrado, da hi olajfal trti tezko breme; pa se vender la ni dalo. Ve s samim
listjem bi bil ,janéek“ zadovoljen, pa %e tega ne! —

A seddj se grozdje zori in vsa nevolja Zdravkova je pri kraji. ,Janéek®
pa vZze tako ne sme nevoljen biti, drugale mu Zdravko takdj pokaZe svojo
umétalnost z okledkom. Pa Zdravko e ni tako na enkrat ustregel svojej zelji.
Také je hodil okrog matere kakor matek okrog vrele kae, a ni¢ ni pomagalo.
Zdravko je moral gledati dozorele grozde na trti. Najstarej$a sestrica pa vie
ni bila tako neusmiljena, ali kakor mi pravimo, dajala mu je potnho. Malo
se ozré okrog sebe, je-li so mati kje blizu, potem pa stegne roko po smijotem
se grozdu. Ali kdo bi si mislil, da mu bode 3e sestra nagajala! Koliko res
trpi ta Zdravko. Naposled se zmuzne sestrici grozd iz rok in pade na tla.
LJantek ni preslifal tega Suma. Hitro se obrne, Zdravko, ki je slonil na pol
na njem, poljubi tla, a grézd mu poduha ,jantek*. Toda sestra prehiti
njantka“ in pobere grdzd.

Zdaj 3e le dobi Zdravko v roke prvi grozd s trte. Malo kislo se drii,
pa nié ne dé. Prvi grozd je zobal. B.

I

Poslusna deklica.

o) artinéeva Tonlka, deklica o dvanajstih letib, sedela je domd na pragu
<) in Guvala sestrico. Staridi so bili povabljeni k daljnim sorodnikom v
gosti ter so narotili Tontki, da se naj otroka skrbno pazi. Ofish so
mirno, ker so se smeli zanesti na njo, da bode izpolnila, kar so jej ukazali.
In le poglejte, kako lepo zna Tontka Fuvati in kratkolasiti sestrico! Na ko-
lenih jo ujéka, poje jej in jo poljubuje, da se jej detetce kar smeji od veselja.

Ali zdaj pristopi skudnjava. Dve soufenki pridete k njej in jo vabite,
naj bi 8la z njima v sosednjo vas k teti, kder ju ¢aka dobra juZina. ,Pojdi,“
nagovarja jo prva, ,jedle bomo dober kruh in sladke ovotje, in tudi vino
bomo pile; oj to bode veselo!* — ,Ne smem,“ odvrne Tontka, ,ofe in mati
sta mi narotila, da se naj doma otroka pazim, zatorej me smem nikamor od
doma.“ — _Ne brigaj se toliko za to,* rete druga, ,otroka naj varuje soseda,
vem da bode to rada storila, a ti pojdi z nama.* — ,Znam, da bi soseda to
rada storila, ali moja dolznost je éuvati otroka, ker sta mi ofe in mati tako
narotila,“ odgovori Tontka.

4Kdaj pa pridefa ofe in mati domdv?“ vpraSate jo skuSnjavki, ter jo
zatnéta drugade prigovarjati.

»Bajé e le pozno po no¥i,“ odgovori Tontka.

oI ni, takrat smo me vie davno nazaj in tvoji starisi niti znali ne bodo,
da si bila iz doma; otroka daj sosedi, ona bode moléala, da ne bosta ote ne
mati nifesa zvedela od fega.“
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Zdaj se pa uname v Tontki sveta jeza ter refe: ,Kaj také me ulita
vedve? Ali mislite, da bi mogla pogledati starifem v lice, ¢e bi me vprasali,
ali sem bila ves &as dom&? Poberita se pro¢ od mene, za taki prijateljici ne
maram, ki me zapeljujeta k neposlufnosti do mojih dobrih staridev. Le idita,
kamor se vama ljubi, jaz z vama ne grem!*

»Pa ostani doma, da se najé§ otroljega krika,“ pristavite malopridni
deklici ter se jej rogate iz vsega grla.

Ko odhajate, vZe se je Tontki Zalilo, da ni sludala tovariic. Ali ko sta
jej popolnem izpred ofi, bilo jej je zopet lehko pri srci in zopet je bila vesela
in mirna. Se skrbneje se zdaj pazi otroka ter si prizadeva, da bi v dobro
voljo spravila nagajivo sestrico. In res! dete postane mirno ter se zopet veselo
igra z njo. — Kako veseli hodo pat staridi, ¢e poizvedd, da je Tontka tako
pogumno premagala skudnjavo.

Kmalu po odhodu zapeljivih tovaridie, prikoraka mimo Martin&eve hige
tujec v lovskej obleki. Ugleda deklico, postoji pred njo ter jo nagovori:
»Deklica! ali bi mi ne mogla prinesti malo vode? Zelé sem Zejen !

»Zakaj né, gospod,* odgovori Tontka, ,samé ne vem, kdo bi mi ta tas
sestrico podrzal.*

»Daj jo meni ta s, jaz jo podrzim, da se ti vrne§,“ refe tujec smijod
se ter vzame otroka v narotje.

Tontka se hitro vrne iz hi¥e ter prinese tujeu mleka in kruba; mislila
si je, da mleko bolje Zejo ugasi nego li voda.

Tuji gospod kaj takega ni prifakoval. Zel6 se mu dopade obnadanje
dobre deklice. Sede na klop pred hi%o ter z veseljem poviije kruh in mleko.
Pogovarjal se je s prijazno deklico to in éno, na kar mu je ona prav lepo
odgovarjafa. Iz njiju kratkega pogovora je gospod takdj spoznal, da je deklica
zeld bistroumna, pridna in nepokvarjena. Také se mu je prikupila, da je
sklenil, k sebi jo vzeti. Gospod Strmitki — také je bilo tujen imé — bil je
jako imovit posestnik. Zivel je z Zeno in jedino hderko Milko na velikem
posestvu ne dalet od tega kraja. Vie davno je Zelel hterki Milki, ki je bila
Tontkinih let, dobiti dobro tovaritico in prijateljico, ali v njegovem sosedstvu
ni mogel prave najti. Danes mu -je bila osoda milejia. Obiskal je namred
prijatelja, ki je imel gra¢ino tam za gorami, jedno uro od Martindevih.
Ostal je nekaj dni pri njem, da sta skupaj na lov hodila. Tudi danes sta
bila na lovu. V gozdu pa se Strmicki lo¢i od lovske druibe ter izgredi
pravi pot. Dolgo je blodil sem ter tja po &irokem gozdu, dokler ni prisel
naposled laten in Zejen do Martindeve hide, kder se je seznanil s pridno in
ljubeznivo deklico Tontko. Iz kratkega pogovora z njo, takéj je spoznal, da
so njeni staridi uboZni, in da imajo %e ved otrok, ki so pa vsi le slabo pre-
skrbljeni. Gledé na te razmere, trdno je pritakoval, da mu bodo radi dali
ljubeznivo deklico v izrejo. Pred lotitvijo podaril jej je cekin za prijazno po-
strezbo, ter dejal, da takdj drugi dan zopet pride, ko bosta njena roditelja doma.

Tontka je zdaj videla, kako jo je Bog za mjeno poslufnost obilo obda-
roval. Ali 8e vedja sreta jo je Cakala. Zvefer pridejo stari&i domév. Veselo
jim pripoveduje, kako je bil prifel tuj gospod, kateri jo je prosil za malo vode,
a ona mu je dala mleka in kruha, kar so bili mati za njo pripravili. Pripo-
veduje dalje, da je bil gospod zeld prijazen z njo in jej je pri odhodu podari]
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zlat denar. Obljubil pa je tudi, da jutri zopet pride. Starifem ni moglo v
glavo, kaj da tuji gospod namerava.

Ves sreten se je gospod Stermitki vrnil k svojemu prijatelju na gradéino.
Poprageval ga je po okolnostih uboznega Martinea, in prijatelj mu je nadtel
zgolj dobre lastnosti podtene kmetke druzine. Drugi dan se Strmilki takdj
poda k Martintevim ter jih v njih veliko zatudenje prosi, da bi mu dali
Tontko za tovaridico njegovej hferki. Staridi se zelé zatudijo tej pro¥nji ter
ne morejo razumeti, kaj prav za prav tuji gosped misli. Bali so se za dobro
in pridno Tontko posebno ¥e zaradi tega, ker jim je bil gospod Strmitki
popolnoma neznan &lovek. Zatorej ne morejo dovoliti takdj v njegovo prodnjo,
ampak izprosijo si nekaj dni v premislek. Po vsestranskem prevdarku izpre-
vidijo, da bi bilo za Tontko paé jako dobro, da mu jo dajé. Zvedeli so namreé
o gospodu Strmitkem, da je zel6 imovit in posten gradtak.

Za Tontko so zdaj nastopili presretni dnevi. Ko je Strmitki slital, da
mu starisi dadé Tontko. pridel je sam s kofijo po nj6. Pad se je ta dan
mnogo solzd prelilo. Jokali so staridi, jokali bratei in sestrice, ko se je bilo
treba lotiti od dobre Tontke. Pa tudi sosede so jokale, ko so jej podajale
roko v slovo. Jokala je tudi Tonlka, nekaj od Zalosti, ker se je bilo treba
lotiti od preljubih stavifev, nekaj od veselja, da jej je ljubi Bog naklonil toliko
sre¢o. Naposled jo posadé v kotijo in gospod Strmitki jo sretno pripelje
na svojo grastino. Kako lepo je bila vzprijeta od gospe Strmitkove in gospo-
ditne Milke tega vam niti popisati ne morem. Samo toliko naj vam 8¢ povem,
da se je ubozna kmetka deklica takij prikupila gospodidni Milki, ter sta se
ves Cas svojega Zivljenja ljubile kakor bi si bile pravi sestri. A tudi njenih
starifev gospod Strmiéki ni pozabil. Pomagal jim je o vsakej priliki, &e je
le videl, da jim je podpore treba.

In e vet! Ko je pozneje posten mladeni® prosil za Tontkino roko, dobila
je od gospoda Strmitkega lepo in bogato doto. Ker se je Tontka ves ¢as iako
lepo vedla, ker je bila postena, posludna in bogoljubna deklica. zato je gospod
Strmitki za njo tako skrbel kakor za lastno héerko Milko. Mladeni¢, ki jo
je vzel za Zeno, Dbil je sin jako postenega in imovitega trgovea iz bliznjega
mesta. Tontki, njenim stariem, in vsem se je prav dobro godilo ves tas
njihovega Zivljenja.

Glejte otroci! tako poplatuje Bog take otroke, ki svoje staride ljubijo in
posludajo. ; Pr. O.

g

Svinénik.

alo je stvari, katerih bi tlovek toliko rabil, kakor svintnik, pa je vender
le malo ljudi, ki bi znali povedati, kako se svintniki izdelujejo. Stari
narodi svindnika niso poznali v tej obliki, v kaker¥nej je danes, pisali
in risali so le z Ggljijem ali pa z barvami. V srednjem veku so si prire-
jali iz cina in svinca majhene klince, s katerimi so risali prvi italijanski risarji.

Za sedanje svinénike pa ne rabimo ved svinca, ker je pretrd in prebledo
pide. COrni klindek v lesu zaprt, s katerim danes pifemo in rifemo, je neka
ruda, katero imenujejo prirodopisci ,grafit“. Grafit je menj ali bolj dist ogljik,
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ki se nahaja po Avstrijskem, Cedkem, Bavarskem, Ruskem, Anglezkem i. t. d.
Avstrija ima grafita najvet v juznem Cedkem okolo Krumlova, potem na Mo-
ravskem, Spodnjem Avstrijskem in Gorenjem Stajarskem. Navadno je grafit
zmesan z drogimi rudninami také, da ni za pisavo. Zato je komaj kakih
200 let od kar ga rabimo. Leta 1664. nadli so namre¢ na Anglezkem blizu
mesta Borrowdale prvié tako Zistega grafita, da so iz njega zaCeli svinénike
izdelovati. Kmalu se je to orodje ljudem takd prikupilo, da so platevali v
Londonu anglezki cent tega grafita po 1680 goldinarjey avstrijske veljave, Ali
h krati je zatelo pomanjkovati te dragocene rude, in Anglezi so prepovedali,
da se ne sme prodajati v tuje dezele. Polagoma je te rude popolnem zmanj-
kalo. — Svinénike so pa narejali také: Plote, kakersne so izkopavali iz zemlje,
zagali so s tenkimi Zagami v klintke, katere so potem vdelovali v okrogle
lesene. Ko pa ni bilo ve® dobiti plod, zateli so odpadke in drobne grafitove
kotteke mleti v drohen prah, katerega so potem v nala¥® zato pripravijenih
stiskalnicah (prefah) zopet stisnili v plode, iz katerih so jzdelovali svinénike
na isti natin kakor poprej.

Sto let kasneje kakor na Anglezkem so napravili tudi po Nemskem to-
varne za izdelovanje svindnikov., A vse te tovarne so morale za drag denar
kupovati anglezki grafit, ali ga pa dobivati s Spanskega. Poskudale so pa tudi
rabiti domat grafit, kolikor se je dalo.

Proti koneu pretetenega stoletja je francoz Condé kemino preiskal an-
glezki grafit ter nafel, da ima 24 odstotkov ogljika, 8 odstotkov Zeleza in 36
odstotkov gline in apnenca v sebi. S tem se je pokazalo, da bi bilo najbolje
tistemu grafitu dodajati gline, da ga veZe, ter se potem od njega lehko izde-
lujejo svinéniki vsakovrstne trdote. Vie 1798. leta na razstavi na Martovem
polji pri Parizu so bili razstavljeni Condé-jevi svinéniki, ki so se v obée také
priljubili, da so se naglo razirili po vsej Evropi, ter nobena druga tovarna
ni mogla tekmovati Z njimi. Na Nemdkem si je posebno tovarna K. Fabrova
mnogo prizadejala, kako bi zboljsala svoje pridelke. A 1847. leta najde francoz
Alibert v Sibiriji velik sklad grafita ravno takoe dobrega kakor anglezki. Faber
in on kupita od ruske vlade za velik leten davek ves sklad sibirskega grafita,
in vse druge tovarne ga morajo kupovati od teh dveh posestnikgv.

Ta bogati sklad sibirskega grafita je na gori Batougol blizu kitajske
meje. Pot od tod v Evropo je tako draga in teZavna, da stane 1 kilogram
sibirskega grafita, predno pride v tovarno, vze celih 12 goldinarjev.

Predrugatili so dandenes tudi natin pridelovanja. Grafit devljejo zdaj
v kimene posode ter vlivajo motne Zeplene kisline nanj. Nekoliko dni stoji
ta zmes; gruda se zaéne greti sama in razpade v &rno blato. Potem se Ze-
plena kislina z vodo izpere, pridene se dobro izprana glina in skrbno pomesa
také, da je vsa mesanica popolnem enaka. Ta zmes se potem tako dolgo
susi, da ostane e vlazna kakor testo, stisne se skozi Zelezno ploto, ki ima také
Siroke luknjice, kakor debeli morajo biti grafitovi klin¢ki, ki se vdelajo v les, Na
pogled so ti klintki podobni rezancem (nudeljnom). Na plotah je potem po-
ravnajo in razrezejo v tako dolgost, kakersni naj bodo svintniki. Ko je to
delo kontano, posusé se grafitni klintki in prezaré v Zzeleznih in glinastih
trdo zaprtih posodah. Na to se klineki vdelujejo v les. Ce si svinénik na-
tanko ogledamo, vidimo, da lezi grafitov klinek v malem koritei, ki je pokrito
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% lesenim pokrovikom. Ta pokroviek je prilepljen na koritee také lepo, da
je videti les kakor da bi bil iz celega.

Najvetja tovarna za svinénike v nafem cesarstvu je L. in O. Hardt-
muth-ova v Budejevicah na Cedkem, ki naredi po ved milijonoy svindnikov

tez leto in dan. Fr. Hubad.
ot

Prirodopisno- natoroznansko polje.

" Podlasica.

Eg' " Ali jo poznate lepo Zivalco na
§ibkih, nizkih noZieah, s tenko zlek-
nenim fruplom in jasno rujavim ko-
zuhom? Ako vam $e povem, da sta-
nuje malo ne povsod po drevesnih
duplib, po luknjah pod zemljo, mej
trojem pa polji, v grobljah konee
njiv, pa tudi po hlevih in svislih,
tak6] bodete zavpili in rekli: to je
podlisica, of jaz jo poznam, videl
sem jo, ko se je priplazila izpod na-
: %ega hleva, skrbno vohljala z malim
smrékom, na okoli a mene ugledavsi, smak! bila je v hipu zopet pod hlevom.
— Di, di uganili ste, ter vam rad verojamem, da jo poznate krvoloZnico, ki
davi najrajie mid, podgane in krte. In ako bi bilo samd to, privostili bi jej
vse miki in podgane, ali ta spak napada prav pogostoma tudi Zivali, ki so mnogo
vetje od nje, kakor divje in domate zajee, kuretino i. t. d. Lahko bi se reklo
od nje, da je vsemu, kar hodi in lazi po zemlji, napovedala vojsko. Se celd
brezskrbnim kobilicam, kud¢arjem, ka¢am, ribam in rakom v vodi ne prizanasa.
Kadar je hudomudna, zaZene se tudi v psa, v konja in celé ¢loveku sko&i za
vrat ter se brani na vse pretege.

Podlisica je kunjega plemena in je mej kunami najmanjfa in najlepda
zver. Lepo je videti mlade podlasice, igrajo se kakor mlade mucke, uganjajot
vsakerfne Sale in burke. Mlado podlasico je prav lahko unkrotiti.

Nekoliko vetji kakor navadna podlasica je hermelin ali vélika pod-
lasica, ki Zivi in se véde kakor nje sestri®na navadna podlisica. Hermelin,
ki ga vidite zgoraj na podobi, ima dragoceno jaspo rujavo koZzuhovino, ki pa
po zimi-popolnoma pobéli, samé dolgi rep ostane na konei tudi po zimi &rn.
Nahaja se sem ter tji pri nas, a najvel se jih dobdde po severnih krajih
Evrope in Azije, koder je prav pridno lové, da-si je taka lov velkrat silno
tezavna. KoZuhovina od hermelina se je vie od nekdaj drago platevala, zato
80 v prejénjih Zasih le cesarji in kralji in druga imenitna gospida noesili pladte,
ki so bili obgiti z hermelinjimi koZicami.

Babjeverni ljudjé se podlasic bojé, ¢e¥, da so strupene, kar pa ni res
ter tudi vi ne smete kaj takega verojeti.

—_—
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Listje ia cvetje.

Veselo dete,

Tmraré. trarard!

Kdo me neki rad imd?
Trarard, trarard!

Bog, ki dobro vse mi dd.

Trarard, trarard!

Kdo me fudi rad imd?
Trarard, trarard!

O¢e moj in mamica.

Trarard, trarard!
Kdo me tudi rad imd?
Trarard, trarard!
Bratee moj in séstrica.

Trarard, trarard!
Ker me vsakdo rad imd,
. Trarard, trarard!
Sem veselega sred.
P. Gros.

Kumicl za god.

0j kumica moja mila,

Bogd za Vas bom prosila;

Naj On Vam dd zdravje, veselje,

To moje prisréne so Zelje.
Minka.

Uganka v zlogih.

(Priobtil Fr. Vilbar.)

Sestaviie iz slededih zlogov: kon, slav,
nje, vo, pi, dol, a, og, ja, So, na, mi, ne,
ro, kra, Sor fo, ens, re, kol, slav, ru, tvn.:
osem imen, ki naj znadijo v slededem redu:
1. telovadno drustvo; 2. mesto v avstrijskem
cesarstvu ; 3. toplice na Hrvatskem ; 4 mesto
francosko; 5. amerikansko ptico; 6. reko v
Dalmaci}i; 7, mesto v avstrijskem cesarstvy ;
8. mosko imé,

Teh osem imen postavite potem v tak
red, da vam povedd zatetne érke, ako je &i-
tate od zgoraj navzdol, imé avstrijske
vojvodine, konéne érke, citane od spodaj
navzgor pa moza, ki je popisal to vojvedino.

(Rekitev in imena refilcev v prib. listu.)

Zabavna naloga.
(Priobdl H. Podkrajiek.)
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Pike znatijo samoglasnike, kateri dadé
v zvezi s soglasniki dotiéne vrste imena slo-
venskih pisateljev in skladateljev. Ako l:otlaj
vsa ta imena prav razvrstite jedno pod drugo,
dadé vam njihove zadetne érke, éitajod od zgoraj
nizdolu, imé slovenskega znanstvenega zavoda.

(Relitev in imena reileey v prih. listu.)

Uganke,

1) Krog in krog &rmo, v sredi pa
rude¢e kakor veterni Zar. Kaj je to?

2) Povej, ako ved, kaj ima vsak
¢lovek vedno pred ofmi?

3) K vitku raste, doli kima, in ru-
dete hlade ima. Kaj je to?

4) Za kaj Ribnidan suho robo pro-
daja?

5) Vsaka hi¥a ga ima, Bog ga pa
nima. Kaj je to?

6) Kdo se poti v najhujSem mrazn?

7) Kateri ljudje ne delajo ni¥ druzega,
kakor pobijajo in moré, pa se jim vender
ni¢ Zalega me zgodi?

8) Kje se pekd pogate samé na jednej
sfrani ?

9) Kako vsak &lovek lahko zelé bogat
postane ?

10) Zakaj imajo gospodje dolge,
kmetje pa kratke hlate?

(Odgonetke ngank v prihodnjem listn.)
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Resitev demanta in zabavne naloge v 9.
LVridevem* listu,

Reditev demanta:
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Pravso ga resili: Gg. Ant. Petelin,
duh. pom. v Tomaji; Jer. I%ojnr, nadué. v
Sempasu; Iv. Tomazié, uéit. v Tinji (Stir);
Makso Bozié v Ziréh; Fr. Krajue, utit. pripr,
in Ljudevit Kurent, dijak v Mariboru; rv.
Zupanee, dijak na Mirni; M, Brinsek, realec
v Ljubljani; Alojzi{?akq, ?ri sv. Ani (Stir);
— gospa Matilda Skaza, uéit. sopruga v Polji
SSt;r 3 Svitoslava Zarnik v Nevljah; Leopol-
ina Lican, gospd. v I1 Bistriei; Ivana Leben
v Horjulu in Kristivoja Rebek, ucenka v Lo-
kaveu (Gor.).

Resitev zabavne naloge:
KOSTRELJCI1ICA

KRKA
DUNAV
SORA
MURA
K@ KRA
DRAVA
LIJUBLJANICA
I1ZERA

Debele érke kadejo: &rno morje.

Prav so jo refili: Gg. Jer. Rajar, |
nadué. v Sempuu (Gor.); Lv. Tomazié, uéit.

v Tinji (8tir); Fr. Freiham, pri sv. llju v |°

slov. gor. (Stir.); Ivan Demdar v Ziréh; lv.
Zupanec, ijak’ na Mirni; Fr. Krajne, ué.
pripr. in Ljud. Kurent, dijak v Mariboru;
M. Bringek in Kristijan Hodnik, realea v
Ljubljani; Alojzij Vakaj, pri sv. Ani (Stir.); |
— gospi Matilda Skaza v Polji na Stir. in |
Svitoslava Zarnik v Nevljah ; gospodiéne Apo-
lonija Fatur v Postojni; Leopoldina Lican v
1. Bistrici in Anka Gustin v Metliki; Ivana
Leben v Hor{ulu; Katika Kurent, uéenka v
Mariboru; Ju ikalgrjavin Micka Lepej, ucenki
pri sv. Venéeslu (Stir.) in Kristivoja Rebek,
uéenka v Lokaveu.

Nove knjige in lsti.

*VestnikSolskedruibe sv. Cirila
in Metoda I Izdalo in zalozilovod-
stve. V Ljabljani 1887, Tisk Kato-
liske Tiskarne* 8% 55 str. — Knjitica
x:daje dastitim élanom druzbe sv. Cirila in

etoda natantno poroéilo o delovanji te
druibe ter opisuje ob kratkem zgodovino
njenega nastanka in razvitka do zdaj.

*Pregovori, prilike in reki. Na-
bral jik Frau Kacbek. V Lijubljaui,
izdal in zaloZil Anton Trstenjak.
Natisnila Klein in Kovaé. 1887. 8°
95 str. — To je prva veéja zbirka, ki obsega
preko 5000 slovenskih pregovorov, prilik in
rekov. Take knjizice smo Zivo potrebovali ter
Zelimo samd to, da bi se prav hitro razirila
mej slovensko naSe obéinstvo. Cena knjifici
j# 50 kr., s postuino yred 55 kr. in se do-

iva pri zalozniku gosp. Ant. Trstenjaku v
Ljubljani.

* Djetinji vrtié. Zabavno-po-
uéno $tive dobroj djeci. Napisao ga
isabrao Lf’\ldevitTomsié, ravnajuéi
uditelj dolnjogr. obée puéke Skole u
Zagrebu, lli. svezak. (S8aslikom Iv.
Truskoga). U Zagrebu. Nakladom
knjizare Muénjaki Senftleben. 1887.
12° 133 str. — KnjiZica je pisana za hrvat-
sko mladino in obsega kratke povestice, basni
in druge poutne sestavke za mladino. Pri-

orotamo knjiZico tudi m:j slovenskej mla-
_inji da se priuti nam sorodnega hrvatskega
jezika.

» Vrtei od leta 1874,
1875, 1877, 1878, 1880, 1881, 1882,
1883, 1884, 1885 in 1886 se se dobé.
Nevezani po 2 gld. 40 kr., trdo ve-
zani po 2 gld. 60 kr. letnik. — Kdor
Zeli, godt' st kateri koli navedenih let-
nikov, naj se hitro oglasi zanj, ker nam
nekaters letniki kmalu poidejo.

ZaloZniltoe 5\ Vetd

Listniea. Gg. J. B. v K.: Hvala za posiane
spise, kar je za ,Vrtec* primeraegs, pride vse na vrsto.
— J. R-lj v R.: Vai spis ,Swah v carkvi* priobéimo
o priloinosti. — lv. A.: Vada pesenca pride us vrsto.
— F. 8. v 'T.; Nl za natis. — A. K. v Rok d.: Vai
obelisk bi treba nekoliko izpremeniti v besedah, da
bi bil primeren zs patis. — G, K. v M.: Neka] Vadih
narodnih pripovedk pride na vrsto, kadsr nam bode

— K: Pesenca ,Bog Vam platil*
& ni zrela za natis. — J. M. v Boh. B.: Poslanl dve
pesenci iz Korofkegs niste narodni, obe ste vie na-
tisueni v nekaterih pesuidkih zbirkah. ,Kje sem doma*
Jje Slomikova in obée znana mej slovenskim avetom.
— Iv. St. pri sv. Lov.: Povest ,Maéeha® nl ugodna
za natis, — v P.: Va¥a ratunsks nam
ne ugsja, ker je neksj enacegs vie bilo v ,Vriel“.

.

v zadnjem ,Vrtbe-
pod Hevilom 11) znadi
soglasnik pane: samoglasnik, kar je napatno.

+ fshajs 1. dné

meseca , in #toji za vse leto 2 gl. 60 kr. sa pol leta 1 gl. 30 kr,

»Vrtee vEacega
Napls: Uredniitvo ,Vrtdevo,* mestni trg, Stev. 28 v Ljubljani (Laibach).

lzdatelj, zalonik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.
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